


Kan vi hopltas på bidrag till Haparanda-

mon umcntct -' I'rån Sverigc el lcr Fi nlancl'l

För iivrigt kan jag hälla nred "CLrbb-

sl-rutten" i DN ( l9 okt 2003): Dc sonr kan lc

åt cländc har glada dagali
Sköt orn erl

Kai RosnelL, cheJred nktö r

[]cl(a ntlmile r av lvledlerlrsNltt är tl')rckt hos

Knivsta Tryckerl AB, Knivst.r. i norenrber 2003

I detta nummen
Frän re«laktionen

Ordförarrden har orclet

Sylvi tar i.ucn på gamla dar vad hon [ijrlorat

Stäl1 ut konsl i Oskarsharnn

Vikti gt meclclclancle om tidnin gens utgi v n in g

Lindring av avgilLen'7

Syskoncn Koivisto
Hapalanda-prqcktct
En ö i havet

Inte så lätt att "vartr snä[i"

Ania Monahol'
-Englands "cvacuces"

Sinikka troisar iidet
Inbj udan ti1[ seminariunl

Sotalapset. Erja Darnmerts l'i I rn

Dcbatt, clteriYsningar m nl

Pä gång i lokalf?irenin-sarna' RFK-in tir

Ki ndertransport- monumont i London

Meddela adressändring

om du flyttar!

Direktanslutna till RFK
Medlemsavgiften för direktanslutning ti1l RFK är 150

kr. per år. Tidningen ingår i priset.

Utgivning
Nästa nummer av MedlemsNytt utkommer i börian av

mars 2004. Deadline 20 februari. Därefter i bÖrjan av juni'

september och december.

Prenumeration
Årsprenumeration SEK 80:-- (för icke-medlemmar) titr1

RFK:s pg 424 5491 - 5.

I Finiand (och övriga vrirlden) 10 Euro till Kai Rosnell'

bankkonto (Porin Osuuspankki) 57008 1 41 6 212, ell er RFK: s

konto ovan. Glöm inte ange namnr adress och vad betal-

ningen avser.

Redaktionen för M edlemslt{Ytt :
Leila Ulverno, ansvarig utgivare, Lilla Köpmang' 4,

572 30 Oskarshamn. Tel 0491-77403 E-post:

Leila@ulvento.com
Kai Rosnell. chefiedaktÖr (redigering, layout)'

Kölängsv. 10,141 42 Knivsta. Tel: 01 8-380009.

E-post: kai. ro s nell @ home. s e

Doris (Gui) Emanuelsson, Mjölnerbacken 15,4 tr,

I 74 48 Sunclbyberg. Tel: 08-7333187' E-post:

g wi. stu re @ b redb and. net

iorma Enochsson, Vitsi >pet.16,243 39 Höör' Tel

O4l3 -25821 . E-post: eno chs s o n @ hem' ufot s's e

Vieno Mårtensson, Porfyrv. 20, 5423 1 Mariestad'

Tel 0501 - I 0790. E-post:

t o rdma rt en s s o n @ hotm ai L. c om
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Vi lriLr gonorll ärcll prescntcra[ Inängdcr av cnskilda

krigsbarnsöclcn. men alct'ig nåigollting oln httr cle svenska

värci tämil.icrna uppl'attade sin insats'

Det iirl mccl sär'skitd gläclic som vi äntligen kan publi-

ccrä en beräLLelsc 
''fi-ån anclra siclan". clet vill säga ur dc

sl enska nrottagal larni ljcrn as pcrs pekti v'

Dct finns intt: så mitnga filstcrlbräldtar kvar i livet son't

kan bcrätla. Mcn "bröcler" cich "systrar" tinns det'

Si-cun Melanders "ul.rpgilrelse" med sina känslor när

tron plötsligl iick en "syster" sorn hotr skulle "vara snäl["

mot visar cn sicltr av krigsbarnsvcrksamheten som knap-

pirs t uppm ärksaln mats tidi gare.

Dcn trtrtologi som vi arbctat rnccl i t-lcra år ser ut a1[

ilntli-uen bli tryckt. Scdan får vi ägna r'åra kraf[er åt niisla

stora projekt: krigsharnsrItonumcn[t't i Hapal anda'

Dct finns bara clt minnesnlärke (iver krigsbarncn i

Svcri-se: nrinncsrelietbn på Skeppsbrcln i Stockholrl' Nu

ska det bli en "rejä1" sak i Haparanda' Men l'inansierin-ut'n

ritcrsizir a1t lösa

Vi tlnska kri-usbarn i Sverige är inl"e cnstitnl'lla om pro-

blcmct. I Englancl skickades cirka l-re och en halv nrilioner

(l1l) harn bort ['rån storstäclcrna ut till landsbygclcn eller

utotnlltnds. Nu arbetar The Ei'acuecs Rcunion Associa-

rion (ERA) pii att åstaclkonltna någon fbrnr av rninncsmiirkc

tör att piintinna eftcrvärldcn om den stora cvakuel ingt-n

Dc cirka I 0 000iucliskabarn som räddacles tilI England

lörc kriget via Kindcrtransport har nvligcn invi-11 ctt mo-

nun.rent på l.ivcrpool Sl-rt:ct Station, bekostat av sponsorer,

cnskil da och i nsaml in,Ear.

Unclcr ktiget cvakucraclcs tlen brittiska kolonin Gibrat-

rar (pii Spanicns syclspets). Betblkningcrr sändes slul-li-

gcn rill Englancl, fiamtiir allt titl London, trots att huvud-

staden utsatles f'Lil idcli-qa bornbningar. Nu har ctI rnonu-

rncnt invigts i Gibraltar :itaten har stått 1ör liolcrnal



r- Ordföranden har ordet:
O s kars' ha m n, not, en$ e r 200 3.

Krigsbarnsvänner!
VerksamhetsåreI nännar sig sitt slut och.juif.csterna av_

löser varandra. Skönt att med dcn stigandc åldern kunna
rnse. att man inte ntåste gör-a al [t som man gjorcle iijrr. Dess_
utom ser ju int_c familjebilden Lrt som den gjorde. Det är vi,
krigsbarnen, sorn är de garnla i släkten och kanskc är det
clags att låta nästa gcncration ta ijver alla bestyrcn intör
storhelgerna.

I lokallör'eningarna häller man också på rned julf,ester
el lcr tirar Finl ancts s.j älvständighet.

MedlemsNytt
M niåste intbr nästa år be rrecllcmmarna bel.ala lite extra

Alternativet till att intt. ta ut cxtra avgitt nästa år är att
inte ge ut tidningen alls l,örc årsmötet i maj. Som jag t-ör_
stått, vill de tlesta ha ticlnin-een. Lokallör.cnin-earna kommer
at_t ta en extradebitering som dr,l av tryck_ och porto_
kostnadcn. Sista 1'ebruari ska alla inbetalningar vara retlo_
visaclo till vår'kassör perrti Lunclin i rikslöriund.,.;i;;"
gällcr c'let att betala sin ntccllcrnsavgift under januari_f'e-
bruari.

Antologin, boken med 30 krigsbarns berättelser.
är äntli_een på väg till tryckning. Avtalcn är underteck_

nade. De1 trlcv ctt tryckeri i Baltikum. Två av medlemlnarrla
har privat lånat pengar till tryckningcn. Ndr. boken kommer
1örväntar jag rntg aktivt säl.jarstöcl av lokrilföreningrrrna.
Ingcn kan ensam [a hand orn 1000 böcker och skicka till
beställare. Kai Rosnell står som ntottagarc Iör hela sänd_
nrngen.

Lokall'örenin_aarna bör snar.asI ha klart hLrr många ex_
emplar de kan säl-ja. Det ska bli spänniinde att få läsa tr.ettio

språk och land. Vår uppgifr rnecl jäcit ihancl borde vara
själ vkl ar : fö r h i. nd rcr. ctt t cl e t u p p r e p os. Beriitta !

Rikslörbundet kan också ge en bok i stället tör anclrtr
gåvor vid uppvaktningar. M Iörväntar oss att även vära
r'änner i Finland köper-och läser den.

sentant i den nordiska organisationen är Leila Ulvemo och
i den internationel la Dori s/Gui Eman Lrel sson.

Seminarium
.Iag vitl nu gå i,idarc och plocka fiam olika t_ernan. .Iag

tänkcr återkornma till rehabjliterin-g av krigsbarn. Underse_
minariet på FinlandsAmbassad i mars korrnrcr dcn lrågan
att vara aktuell. Ontsorgsrninister Liisa Hyssälä, sont är an_
svarig minisrer i Finland, cleltar i scminariet. Det gä1ler för
oss att fiirklara vod vi rnenar och hur vi tyckcr att det gått
för oss. Har barnl'örflyrtningen påvcrkar oss och i så lall
hur'? Har det täktum att vi lever.i Sverige pår,erkal oss,/ Hur
nrycket tinskt har vi kva-? Hur harclet påveikat våra svenska
barn'?

Dct finns är,en en annan sida: vilra moilagarfämil.jcr
och de svenska syskonen. Hur var clct lijr våra svenska
Iärniljcl att skicka trllbaka sntå barn sonr clc ltir.t klinna och
älska'/ Hur var det att "bli med et1 flnskt barn,, utan att det
var planerat'? Hur ser de på oss idag? Jag ser gärna at_t dct
blir l'orskning orn dctta.

Som ftrreciragshållare iär vi prolessor Sin-9a Sanclelin
Benkö l rån Ht.lsingft ,rs.

Temat blir: Varliir är jag i Svcrige'/ Ann_Mai Danielsen
sanlar in våra svar på l'ragan och samrnanstrillci. Detta blir
diskussionsunderlag. Dct finns en upplättning onr var.lor
vi lever r Sverige och inte i Finland. Nu har vi mö.jlighetcn
att själva tala orr.just vårt e-sct skäl till att vi stannat eller
återkomrnit. Hjåilp oss gcnom att svaral

Arm6museum i Stockholm
M deltar u$ällning ,,Bam i krig _

krig,tburn - der ridcn 2-5 rnars 14 april
2004. Mela i lockholpslöreningens orcl_
f'örandc Doli

Det är hra att vi syns i dcssa santmanhan-u

Duhbeltmedborgarskap
M håller på att lå lite uppriitrelse för krzinkningen vi

kändc när priset frir finskt medborgarskap höjdcs rill 300
euro. Vår protest l.rar givit eko. Dcn ansvariga ministcrn. cn
ri ksdagslcdanrot via mot.ion och Utlanclsfin länclarparlanten_
tets prcsidiunr.jobbar.med fiir_san. Ordtriranden i clen finska
centralorgani sationen. Thi sto Vihavainen, har t:ngagera r sig
och påtalat rnissiörhållanclct äncla fram till presidenten. Det
kan bli så att vi 1är cn positiv särbehandling. Detta blir klarr
under året. Kanske kan vi godta clet sorn en liten ursäkt för

Internationell t samarbete
Under verksamhetsåret har vi också lörankrat både Fin_

ska Krigsbarn i Norden och Interfew hos liirbundets sty_
relse. Båda 1-öreningarna har tillkomntit lör att bre<Ida
vclksamhetet'na internalionellt och ör att kunna söka 

-ee_mcnsamr.na hidra-e titl filrskning och monument. Vårrcpre_

det som skeclde!

Avvakta lned att återta ditt finsktr
rnedborgarskap

Tack alla sorn dcltagit i våra akti_
viteter under det gångna verksamhcts_
åretl

Välkomna, alla nya rnedlemmar.!

QodluIocfr Gott Stytt
Arzoo4! ..i 

-



Sylvi tor igen på " gCImlr" dor
det hon mi,s,s ade i Lrngdomen

Sylvi Htimrikiinen stciller upp med kort varsel nrir det gciller att medverka som

- Nu ska jag dansa!

Sylvi Hiimäläinen, född 7934,för-
söker ta igen de fröjder hon missat
under alla år.

Hon gör det bästa av livet nu på
äldre dar. Det gör hon genom att visa
sig, mycket.

-Jag agerar som statisti filmer och
såpor. Det är roligt. Jag får en hundra-
lapp per gång - och god mat!

Sylvi har synts i bl a "Livet dr en
schlager", i "Rederiet" nägra gänger,
och i "Tre Kronor". Hon stdller upp
med kort varsel.

En vecka i isen
Numera bor hon ensam i Stock-

holm. Hon har varit skild i 22 ar, har en
dotter och tre barnbarn.

Ettlyckligtliv?
Knappast. Snarare ett hårt liy.

- Jag kom till Sverige vintern 7942
med Wellamo, båten satt fast i isen en
vecka, minns hon.

- Sen bodde jag i fyra fosterhem.
Först hos två gamla liirarinnor i Linkö-
ping - diir fickjag skäI1 för attjag inte
förstod vad dom sa. Sedan hos en fa-
milj med två pojkar - jag fick skulden
för allt rackartyg de hittade på. Den
tredje familjen ville ha en pojke, jag var
fel sort.

Nubärvingarna
Vistelsen diir blev cirka ett halvår.

Sedan kom Sylvi till en familj med tre
egna barn.

- Diir bodde jag i tre omgangar rills
jag blev 15 år. Då fickjag resa tillbaka
till Finland, gick sista skolåret och
fortsättningsskolan dlir, konfirmera-
des.

Hon kom åter till Sverige, började
arbeta som sjukvårdsbiträde, fick bo i
en personalbostad.

- Tredje resan till Sverige följde
min lillebror Alpo med, han var fem år
då. Hanhamnade i en amanfamilj, men
jag fick triiffa honom ibland. Han blev
senare adopterad, fick studera, blev
liirare, adjunkt. Dom tyckte han var
"bättre" på något sätt.

Sylvi fick inte studera fast hon vil-
le utbilda sig.

- "Man ska inte flyga högre än

statist i filmer och " såpor" .

vingarna bär", sa dom till mig. Dom sa

attjag skulle bli hembiträde.

Inte fin nog?
Man spårar ett sting av bitterhet i

rösten. Sylvi bekräftar:

- Jag tycker det var orättvist. Mest
besviken rirjag för attjag inte ens blev
bjuden på Alpos studentskiva. Och
inte till hans bröllop heller. Jag ansågs

bara vara en arbetare, hade gift mig
då. Men vi iir lödda och uppvuxna i
samma lilla stuga i Loimaa, alla sys-
kon. Vj andra harju bjudit alla syskon
på våra bröllop...

Sylvi har kontak med sin bror emel-
lanåt.

Foto: Kai Rosnell

- Han blir glad niirjag ringer. . .

Sylvi förstörde ryggen genom alla
lyften på sjukhuset - dagens lyft-
tekniska finesser fanns inte då.

Hon trivs bra med sitt nuvarande
"jobb". Fast det kan också vara på-
frestande ibland:

- Dom skulle spela in en dansbane-
scen. Yi fick stå ute i en tunn klänning
i timmar fast det var minusgrader.

För Sylvi iir det en dubbel njut-
ning: först attvaramed, sen att se det
fiirdiga resultatet.

Kai Rosnell

Vill du ställa ut
din konst i Oskarshamn?

I samband med riksförbundets
årsmöte i Oskarshamn den I - 9
maj 2004 orclnas en konst- och
hantverksutställning i Oskars-
hamns Kulturhus, Forum.

Konsthallen är bokad till er alla
som har konst, hantverk, hand-
arbeten m.m. att visa. Tanken är att

samla alla vära kunniga krigsbarns
alster lrån hela landet för visning.

Det finns redan anmälningar
om att ställa ut tavlor, textilkonst,
s1öjdarbeten m.m.

Du som vill delta måste kon-
takta Eila Wic torzon, 049 1 - 137 38,
e-post eil-alQ Wiqtorzor:..co.I4 e I I e r
Helmi Eriksson, 049 l-]f9 A.
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En So-lopp extroför tidningen
enda scittet klara utgivningen

renskommelse att

b
p 

2007o ochportot

ställs i utsikt "för vissa grupper,,
De kratiigir prolcsterna mot clen presidium tog upp 1r'agan vid sitt att presidetrterr inte kan lägga sig r ettoskäliga avgil'tcn - 300 curo - f'ör atl- oktobermöte octr uppiaktaclc då sådant ärcnde, men att brcvct vidare-

i;:lll.:':t.,Tska 
mcciborgarskap har inrikcsnrinisreriets kanslichef Ritva bel.orctrars till inrikcsnrinisrerier.

krigsbarn, RFK. sorn nu tätt inrikes- vrssa grupper,,. Reclan i juni sa riksdaqcns tahrran

llJH:::"' 
att unclersrjka orn clet går viik.n grr1.,p kan vara mer akrucl o*"ä'i,oo'"lln pä ctrcl.t 1.råga att

vi har rått dragrr.järp ' Hi:lillil in *,,, *o.rni (mocr) 
","ilH* 

X:lä:i- 'r^*^:i 
"

Finländare iAustralien har r.eagc-- har i c n lagrlotion (30sept 200-1jkrävt I mitten av september haclc g3 I pcr-rat kraltigt nrol den hiiga avgificn, bl a en ändring_av den nya lagen så att vi soner ansökt om att iiterlä sitt []nskagenonr rnånga insäudare i ticlningarna. krigsbarn skulle beviljas cl"ubbelt mc.d_ nrcdborgarskap. F_inlancJs trntbassad
urandsrinrändarparramenrets '" illrT#ll,lii.il**o [r*JX,[Jå[r.?HH:lå*i;[

t

lla krigsbarn
s medborgar_
S

i Finland. Jag är övertygad om att våra pro_
et intresserad av tester ger resultat.

ta hur det praktiskt Kai Rosnell
ndes till
ännings_
atsminis-
dsfinlän-

tt6,ellerRiksarkivet darparlamentet och Finlands ambas_
sad i Stockholm. Något direkt svar

tens bord från dessa myndigheter eller organi_

Lindring avexpedid@

lct.ntls ittrike,r^ntini,ster och fritt ert vi,s.s vlhavalnen g.lorde även presiclent sationer har inte nått oss.
respotls. 'lhrja Halonen uppmärksam påproble- En e-post-forfiågan tiJl TuijaNurmi

mct.Han fickiailarail sva'påsi*brev: har heiler inte besvarats.
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Oiva Bengtsson och Lena Ko,rlssctrt intiLL de portrc)tt son'L s))stersonen, Vesa Aaltonen (mitten) byggt sinfotou.tstcilLning

omkring. Foto: Kai RosneLL

Utstcillningsobj et hur kcinns det ?
Lena Karlsson i Vinberg, Oiva

Bengtsson i Falkenberg.
Två av de tusentals finska barn

som kom till Halland under kriget.
De två blev kvar i Sverige, deras

äldre syster Lahja återvände efter ett
par år.

Nu har de blivit smått kändisar
hemmavid. De är "huvudpersoner" i
den utställning, "Bröder och systrar",
som deras systerson Vesa Aaltonen
visat dels på Kulturhuset i Stockholm
i somras, dels påFalkenbergs museum
i höst,

Gamla foton och nya
Utställningen handlar om familjen

Koivisto i Björneborg som splittrades
under kriget. Tre av de sju barnen sän-

des till Sverige, modern dog i tbc, det
yngsta barnet hamnade i fosterhem
och adopterades bort.

l,ahjas son Vesa rir framstående fo-
tograf och ville dokumentera familjens
öde. Han fann en mängd gamla foton i
föräldrahemmet och har ordnat dem,
tillsammans med sina egna porträtt på
morbröderna och mostrarna.

Nzir utställningen visades i Stock-
holm klagadejag över att det inte fanns

någon förklarande text i anslutning till
bilderna (se MN nr 3/20O3). Museet i
Falkenberg löste problemet genom att

placera ut ett faktablad i lokalen, plus
ett par tidningsartiklar (Hallands-Pos-

ten och Hallands Nyheter, 6 sept), som

återger familjens historia.
Hur känns det att vara huvudper-

soner på det här sättet?

- Det var mäktigt, men enbart po-

sitivt, svarar Oiva som var fyra år gam-

mal ndr han kom till en uppsamlings-
plats i Vinberg.

Yagaminnen
Han har lortlarande vaga minnes-

bilder fiån den händelsen, ndr folk kom
dit ttir att hämta hem ett finskt barn.

Han och Lena kom samtidigt, sto-

rasyster Lahja en tid senare.

- Det var roligt med utställningen,
jättetrevligt, så mycket folk, så mycket
uppmärksamhet, svarar Lena som var
tre år nzir hon kom. Hon har inga min-
nen alls av ankomsten.

- Lite chockad blev jag närjag såg

bilden av oss på förstasidan i tid-
ningen (Hallands Nyheter).

Bland publiken på vernissagen
(söndag 7 sept) fanns förre statsmi-
nistern Ingvar Carlsson. Så visst kän-

ner våra politiker till fenomenet krigs-
barn.

Både Oiva och Lena har haft det

bra i Sverige. De har haft kontakt med
sin familj i Finland genom åren, genom

brev och egna besök. På senare år har

syskon och syskonbarn, framför allt
Vesa Aaltonen, ofta kommit på besök

tillHalland.
Ingenhemlängtan
- Jag r rotad hdr, har inte längtat

tillbaka hem någon gång, säger Lena.

- Klart man har tänkt på hur det

hade kunnatbli, funderar Oiva försik-
tigt.

Sju syskon Koivisto, och man ser

hur lika de dr: samma kraftiga robusta

ansikten, samma stadiga säkra blick.
Men med ett undantag: lillebror
Heikki skiljer sig markant från de öv-

riga, både i den skygga blicken och
utseendet i övrigt.

Oiva bekräftar iakttagelsen:

- Han har alltid kåint sig lite utan-
för familjen, han blev ju bortadopterad.

Kai Rosnell

Bn koll i Riksarkivet visar att Oiva
och Lena kom till Sverige redan 8-9
jluriri 1947, den andra sändningen av

"sommarbarn" -de skulle bara stanna

någon månad. Lahjakom iapri^l1942
och återvände med tåg 29 juni 1943,
samma transport som jag sjä1v! Jag

minns henne inte: vi var cirka 500 barn

med det tåget.
K.R.
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Atta forsl ag till Haparanda-monument
- Overraskande många konstnä-

rer har visat intresse f'ör vår iditävling
om ett krigsbarnsmonument som sk:r
stå vid gränsen i Haparanda, och som
skaavtäckas den27 april 2005.

Det säger PirkkoAhlin, initiativ-
tagare och lcdare för Haparandapro-

iektet.
Den2l april ärdet pådagen 60 år

sedan c1e sisla tyskarna liirnnade Fin-
ska Lappland och krigct var iiver 1ör

Finlands del.

Bara krigsbarn tävlade
Åua tävlingsbidrag hadc inkom-

mit fiam titl dcn sista oktober som var
tidsgränsen. IJnligt Pirkko Ahlin är
detta bevis på att tävlingen verkligcn
rönt stort intrcsse bland krigsbarnen.
Det krävdes näntligen aft de tävlancle
har krigsbarnsbakgrund, vilket utcslöt
övriga konstnärcr.

- De flesta av oss reste med tåc

från Karelen, Helsingfbrs. Åbo, och
andra städcr i Finland, säger hon. M
steg på tåget under den långa och
larliga resan, f'ör att ensamma eller i

syskongrupper kornma till samrna slut-
sl-ation. Haparanda.

Platsen självklar
Därför zir Haparanda cn självklar

plats 1ör ett krigsbarnsmonument. Diir
lämnade vi vårt tbsterland och ntötte
Sverige.

Avtäckandet av krigsbarnsmon u-
mentet 2005 sker under stora lestlig-
hcter.'lemat blir: "Krigsvete-rancr och
Krigsbarn möts" ty den 27 april iir
också nationell krigsveterandag i Fin,
land och veleranerna santlas i Hapa-
randa 1ör att fira 60-årsdasen av lie-
den.

Haparandaprojektet skcr i samar-
bete mellan RF'K. Riksfiirbundet Fin-
ska Krigsbarn i Svcrige, och Ccnt-ral-

förbundet för Kri gsbarnslöreningar i

Finland, SSK, samt mcd Haparanda
och Torneäkommuner.

Tävlingsjuryn
består av:

Konsthistoriker. prolessor Lecna
Peltola, Helsinglbrs

Intenclent Katrii n a Pieti [ä-.I un tura.
Torneå

Arkitckt" Matti Porkka, Torneå,
Länskonstnär Florian Kynman,

Umeå

KullLrrchef f apio Salo, Haparancla
Forskarc Pertti Kavin, Helsin gfbrs
Projektledare Pirkko Ahlin, Karl

stad.

Vinnande förslag presenteras se-

nare.

Det bör kanske påpekas att finan-
sieringen av projektet ännu inte är'klar'.

Om judiska krigsborn på en ö i havet
Annika l'hor, känd fbrfattare till

ungclomsböcker', var nominerad till
Augustpriset fiir sin bok "En ö i ha-
vet". Hon har bl.a. fätt Astrid Lind-
gren-prisct år 2000.

Annika Thor är nu aktucll i TV med
dramascrien "En ö i havet" som byg-
ger på hcnnes tyra biicker om sysko-
nen Stel'l'i ocl-r Nelli. två.ludiska barn
sonr iänrnade Wien sommaren 1939.
just innan andra världskriget bröt ut.

De skulle bara stanna några ntånader i

Sverige.
Sil"uationen lir inte obckant f«ir oss

linska krigsbarn !

Stclll ochNclli korn fiån en välbär-
gad farnil j - Iädern var läkare. De ham-
nade hos ganska tättiga fiskarfarniljcr.

Stctf i fick lä'a sig att äta både fläsk
och srll, mat som linns att tillgå.

Stef ii och Nclli är uppdiktade per-
soner mcn biickerna bygger på berät-
te lscr sunt Annika Tlror hört e\ pcrso-
ncr som var med och kont att bo på

öarna i Cöteborgs skärgård från I 939
til1 krigsslutcl-.

Mlinniskorna pi r,lessa öar iir
mcst schartauaner eller frikyrkliga
Pingstkyrkan har starkt fäste hiir. Både
tantAlma och tant Märta tillhör Pinsst-

kyrkan och ttjr dcm är clet naturligt" att
Stefli och Nelli också skall göra det.
Barnen thr anpassa sig eltcr de vuxna.
Nelli 1är bo hos tant Alnta och Steffi
hos syslern tant Märta, trots att de
blivit lovade att få bo i sarnrla lamilj.
Aven t'ör oss finska krigsbarn hände
det oIIa att syskon skilcles åt.

-500 judiska barn konr till Svcrige.
Annika Thor har på ett rnycket

övertygande sätL berättat om dessa
flickor, cleras känslor att vara skilda
från sina föräldrar. och deras lör-
hoppningar att snart återlörcnas rned
dem.

När det inte gick hoppades förä1d-
rarna fä komma till Svcrige för att se-

nare em igrera till Amerika med llickoma.
Sverige tog knappast err.rot nå-ura ju-
dar, och inget annat lanct hellcr.

Pappan överlel'de men sor.n I1yk-
ting skullc han inte 1ä praktisera som
läkare i Svcrige så han väljer Amerika.

Flickorna reser mecl Gripsholnr. en

av SvenskaAmerika Linicns båtar. och
lörenas med sin pappa ul"anfbr Eng-
lands sydkust. Tant Märta, sonr till det
yLtre är mycket barsk men som har ett
gott hjärta. säger att ävcn om Stetfi
ål<er till Amerika så vet hon att Stelfi

kommer att tänka på henne och tar-
bror Evert.

M barn ftån F-inland har också all-
tid hatt någon att tänka på, dem sonr

vi var tvungna att läntna.
I e n ar,' böckcrna skildlar Annika

Thor hur dct var när Stclli önskadc
börja på lärovcrket tijr att ta studen-
ten och senare studcra rnedicin.

Diskussionen kLrnde varit nrin
cgen. Att bör.f a realskolan var sjlilv-
klart Iör mig rnen att sedan fbrtsätta på
läroverket var inte lika givct. Msserli-
gen var det ingen som sa till mig att
jag into behövde hiigre studier för
'jag skulle ju ändå gil'ta mi_e och bli
hernmaliu", lnen om .jag efter reai-
examen blev småskolelärarinna eller
sjuksköterska så blev jag klar för
yrkcsl i vet rel ativt snart.

Det var inte alls självklart att tlickor
skulle la studenle n lastrin r i rar inne
på l9-50-talct. men det tycktes vara
"s.jätvklart" att vi finska flickor skulle
ha etL vårdande yrke!

Dlamaserien i TV byggcr på alla
lyraböckerna, "En ö i havet", "Näck-
rosdammen", "Havets djup" och "Op-
pct hav".

Vieno Mårtensson.



Hur kcinns det för ett svenskt barn nör det pk;tsligt
kommer en frcimmande flicka till familjen, ett ir* ,o*
man inte kan tala med men som man vöntas leka med
och "vara snäll" emot?

Sigun Melander vqr sex år och öldsta barnet i fa_
miljen ncir seija från Finland kom till hennes hem i
Småland.

Nu, mer ön 60 år efteråt, analyserar hon sina l«ins_
lor

"Yarasnäll mot Seija
lattarc sagt än gJort"

Seija låirde mig råtkna till rio på frn_
ska och kallade min lillebror för
"Tomas poika pikkunen,,.

Seija var hur snäll som helst. Men
inte jag.

Hon damp ner i vår småländska
familj med sitt främmande språk och
blyga sätt. Viirdskapet kåindes spän_
nande och ansvarsfullt till en början.

Men jag var inte förberedd för alla
dubbla känslor och såg henne snart
som konkurrent. Jag var nog riktigt
stygg mot Seija.

Seija kom som krigsbarn till oss i
Almhult 1942,när jagvar sex år. Seija
var i min ålder och stannade hos oss
ett halvfu.

Innan hon kom fickjag veta att det

journalist Foto: Kai Rosnell

var synd om henne, att hon varit med
i kriget och skulle tigga i vår barnkam_
mare.

Vi måste vara snälla mot henne, sa
mamma. Jag skulle leka med henne, hon
skulle vara som en ay oss i familjen.

Otiilåtnakänslor
Jag höll hårt i min docka, delade

inte med mig av någonting och ville
hellre leka med min bästis. Det var inte
lätt att vara så sniill som mamma för_
väntade sig av mig.

Egentligen minns jag inte så

-+

Sigun Melander har varit ldrare och



Samhörighet med finhnd
- me n loj alitetsko nflikter

fo rts från före g ående sida

mycket från tiden med Seija annat än
en mängd otillåtna känslor, som man
inte fick ha mot ett stackars krigsbarn.
De vuxna förstod nog dessa motstri-
diga känslor men hanterade dem som
brist på mognad eller rent av som olyd-
nad.

Att se något ur barnets perspektiv
och förhåIla sig till det var knappasr
aktuellt för 40-talets föräldrar.

Vad minns Seija? Hur hade hon det
i vår familj ? Efter hennes sex månader
hos oss har jag inte haft någon kon-
takt med henne.

Jag ställde till bråk
Jag klandrar inte mina föräldrar för

att de tog ett krigsbarn. Tvä'tom - jag
var stolt över det. De ville dela med
sig och var kända som kloka och
empatiska människor. Många andra i
deras bekantskapskrets hade också
krigsbarn.

Men min lillasyster och jag var inte
förberedda. Jag, som var äldst i sys-
konskaran, klarade inte av att vara både
lekkamrat och halvsyster till någonjag
inte kände och som inte talade svenska
och som dessutom konkurrerade om
mina leksaker och de vuxnas uppmiirk-
samhet. Det var en orimligt svår upp-
gift och jag hade behövt hjälp.

Jag ställde till bråk och frck skäil
för det och kände mig riktigt usel.

Civilkurage
Ibland stodjag dock på Seijas sida

- vid matbordet, där hon särbehandla-
des med socker och grädde. Hon skulle
ju äta upp sig men ville inte ha allt som
erbjöds. Då hejadejag på Seija.

BiLderna på detta uppslag (och bil-
den på första sidan) cir kopierade
från en amatörfilmfrånvåren 1942.
På bilden till vrinster står Seija lcingst
till höge4 avvaktande på lite avstånd

från Sigun som krampaktigt håller
sin docka. Lillasyster Annika tittar
fram i sin kaninmössa, och pappa
Bertil Antidsson letar i fjolårsgrtiset
efier murklo4 eller möjligen de förs-
ta vitsipporna.

seiia lcirde oss stiga "Tomas poika pikkunen". Hcir står hon bakom sinfavorit
lillebror Tbmas, åtta månader och så sigun med sin rosett. Lillebror Tomas
blev med tiden deckarförfattare, upphovsman titl bt a de firmatiserade Enkel-
stöten och Dubbelstöten.

Jag tog parti för Leevi också, ett
finskt utmärglat krigsbarn som bodde
i våningen över oss. Han tvingades
äta det fetaste på fett fläsk och fick ett
raseriutbrott. "Höjden av otacksam-
het". hörde.iag hans vär-dmamma säga.

Då tog jag Leevi högljutt i försvar,
ett utslag av civilkurage som inte gil-
lades i huset.

Intrång, konkurrens
I diskussionen om krigsbarnstiden

hör man sällan om hur barnen i värd-
familjerna uppfattade de finska gäs-
terna. Man fick en ny kompis, nya
spännande inblickar i ett annat land,
lärde sig att tackla olikheter etc. Men
många måste också som jag ha upp-
levt känslorna av intrång, konkurrens
och svek, och spelat ut dem.

Jag hann aldrig prata med mamma
och pappa om deras tid som krigs-
barnsföräldrar. De dog längt innanjag
börjat fundera över min barndom.

Vad gj orde ftiräldrarna?
Var de inte alls beredda på de

lojalirehkonflikter som kan uppstå
med ett främmande barn i en syskon-
grupp? Och vad gjorde de för att un-
derlätta relationerna? Kanske gjorde
de mycket mer än jag min ns.

Halvåretmed Seija l2irde mig myc-
ket. När jag stod med mamma och
packade julpaket till Finland var jag
glad över tanken på Seija. Hon gav
mig känslan av samhörighet med Fin-
land och finnarna som jag haft sedan
dess.

Jag lärde mig också en del om
snällhetens kluvna väsen, om skuld
och rättfärdigande, om den goda vil-
jan och dess många avigsidor.

Men det skulle dröja länge innan
jag hade ord för denna kunskap.

Sigun Melander

I

I

I
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Skakande berättelser
om flykt och nöd

Ania Monahof har skrivit scx
böcker. Den t'örsLa "Cenom graniten"
gav henne Samfundct De Nios littera-
turpris 19813.

Följande böcker' "Mot stj ärnorna"
och "Tillflykten" bildar en trilogi med
tiirsta bokcn.

Hon skrev derl dcls f'ör att avbörda
sig sina minnen, dels lör att visa hur
barncn får lida -senont clen grymhet och
ncjd som t'öljcr i krigets spår.

Ett stråk av värme
At[ nran alls orkar läsa hennes

djupt skakande böcker om svält och
lidande beror nog n-rycket på att ge-
nom al la biickcr finns cl.t stråk av
värme och kärleksfull tarniljesantman-
hållning

Morfar förvisas och ses aldrig
igen. Likaså ['örsvinner pappa ut i kri-
gct. [ngcrr vcl \ ar hans grav lir.

Men, livet måste gå vidare. Det
hänger på en skör tråd.

I vissa lli-ten tog man fan,äl av var-
rrntllr på kr ällt'rr tJa man intc visste
vilka sont intc skulle leva nästa clagl

De1 var under clen värsta sl,älten
då livsgnistan tappats och döden
kunde scs sorr en betiiarc.

Mardrömmar
I'lykten från Rysslancl till Estland

och r,idare till Finland ären berättelse
om skräck och viild, parat" med ohygg-
liga minnesbilder.

Men där fänns ocksä uppoffiande
hjlilp. Ibland fiån helt ovänrar hå11. En
brödkant 1iån någon. ett plagg arr hålla
kylan borta.

De flesta i larniljen överlever rncn
till priset av trauutan och maldrörnmar
tiir lestcn av livet.

Öppen båt i vinterstorm
Fami l.jen l'år iubjudan att kornma till

Finland. Efter två år där kräver Sov-

.jctunionen trllbaka sina rnedborgare i
utbyte mot tinska krigstängar.

Anyo beslutar de då att fly. denna
gång till Sverige. Tre bålar med flyk-
tingar iämnar Raumo J 8 januari 19,15

under fiuktansvärd storm i öppen båt

och med endast cn presenning över
sig mot kylan. Vågorna sköl.ide över
dcm och bildade ett "pansar av is" på
ryggen !

Endast cn av båtarna lyckades nå

hanrn. De övriga omkorn, de I'lesta var
barn !

Ania, l6 år. med familj kc»rmcr till
Cävle. De håller ihop med en grLrpp

fln ländare/estländare. Alla arbetar och
h1älps ät.

Ania som är älclst arbetar med allt
f<lr att firrsitrja sig och Iamiljen, t.ex.
inom s.jukvård. sorl hårliisörska, i t-ex-

tilindustri och senarc som rescledare.

Nlobergs Småland lockar
Hon läser mycket, bl a Mobergs

"Utvandrarna" och "Invandrarna".
Hon blir lascinerad av beskrivningen
av Srnåland och beslutar sig efter ctt
misslyokat äktenskap att f'lytta clit med
sin dotter (moclern hade dött när barn-
barnet var två år).

Väl där blir känslan av övergivcn-
het och ensamhot svår. Dct som till slut
lättaclc var att hon började skriva om
si na upplevelser.

Bonniers lörlag gav henne kon-
trakt och t'örsta boken "Cenom srani-
ten" korn ut 1987.

l'rygghet?
Ania kunde aldrig skatta den ut,

bildning hon önskat dä hon hacle an-
svar lör sin bror och en kusin. Hon
hj2ilpte de,m så de kunde fä sina aka-
denrisktr utbildni ngar.

Familjcn tryckte på at[ hon skulle
gifta sig, den tidens trygghet 1'ör kvin-
norna atf bli törsörjda.

Det blev rned tiden tre äktenskap,
clet Iörsta i ungdomlig yra, där makcn,
en ung yrkesrnilitä'. visade sig vara
mer intresserad av att f-esta än zrtt lcva
tamiljelir,.

En tvillingsjäl
Aktenskap nr tvä var med en man

sorn hon upplevde som en tvillingsjä1.
men som hade oln rnöjligt ännu värre
upplevelser Iiån krig i Polcn. Han ut-
nyttjades sorn barn bl a i krigstjänst.

Aniu Monqh.of, fö(ott:are till .flercr
böcker on siu barndorn. och sitt Liy i
krigets spår genonr.JLy-kt.från land till
lan.d.

Född i St Peter,;lturg 1929 i en

familj rned rt,sk-judi.sk far och. rötter
båd.e i Finlond, Estland och Inger-
nmnland.

Vissa tyska soldater använde sig av

föräldralösa, rättslösa pojkar t'ör sabo-
tage och riskl yl lda minritjningar.

Maken var vitryss/polack. Det
blcv ornöili_et 1'ör två så "trasiga" rnän-
niskol lll le r a ihop i harrnoni.

Igen hJev Ania ensanr, nu rned fyra
barn.

Behov att berätta
Så småningom började hon på folk-

högskola. Där kom hon i kontakt rned
sin nuvarande make som var lärare ptl
högstadiet för hennes barn.

Ania säger sig ha ett behov av afl.

berätta om sina år som krigsbarn och
tlykting. Det ska alclrig glörnrnas vad
harn utsäl-ts för och hur oskyldiga och
hjä1plösa de är.

Vid varje tilllälle då en bok är un-
dcr arbetc isolerar hon sig. Maken är
ett stort stöd i efteralbetet mcd boken.

Ensamhetskänsla
När böckerna kon.r ut- och hon blev

en känd person upplevdc hon oft-a en
stor ensamhet, då många inle llingre
vågadc b.juda hern henne och umgås
med hennc som 1örr. Hon är därför
rnycket nöjd mecl att ha blivit medlern i
Ostkustens F'inska Krissharns-
f'örening.

Nu känner hon en trygghet i aU.

höra till någonstans med människor
som vi, sorn vetoch harliknande upp-
levelser och bakgrund.

Du är vannt välkommen Lill oss !

Doris EmanueL,rson
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Englands " evacuee,s " och Finlands
krigsbarn har mycket gemensamt

Det flnns stora skiUnadcr rnellan
dcn tjnska kri gsbarnsverksarnheten
uncler andra värlclskriget och evaku-
eringen av engelska barn tiån storstä-
clerna. Men balnens erfär.enhcter iir till
stora delar desamma. liksom dc lång-
siktiga e lfekterna av scparationen I'rån
liiräldrarna.

James Roffey startado den engcl-
ska kri-qsbarnsf'ör'eni n-qcn Thc Eva-
cuees Reunjon Association (ERA) år
1995. Nu har dcn cirka 3 500 mecllem-
Iltfi'.

Roliey gästadc Stockholms-
1öreningen 30 oktober och bcrättade
om "Operation Pied Pipcr", som ev.i-
kucringcn kallados.

Detta är ctt sammandras at,
Roff'eys rinlörande:

))
Rcdan några år ef ier |örst_a

vdrldskri-set varnacle R{F (det brittiska
flygvapnet) 1ör riskerna tijr bombning
av Englands stäcler, orr det blev krig
pä nytt. Man började planera 1ör en
evakueri ng. Dct gällcle skolbarn.
gravida kvinnor. mödrar mcd srnå barn.
och sjuklingar.

'lire gt'acler av beredskap infördes:
l) Planera evakucrin_e. 2)Avvakta eva-
kucri n gsorder. 3 ) E,vakuera orncdel barl I

Den sista augusti I 939 koru ordern:
evakuera omedelbart !

Dagen efier. alltsti den I septcru-
bcr, s1rönunadc barn till jär.nvä-usstri-

tionerna, skcllbarnen klassvis. i dubbla
led. På andra sidan gatan fick förälcl-
rarna gå med. Så det blev inga käns-
liga avskod.

Vi lick var sitt vykorr med instruk-
tion att sända det hem när vi kommit
fram, rled motta-garnas namn och
aclrcss. För'innan dess visste ingetr
var vi skullc harnna.

De[ var inte obligatoriskt att sända
iväg sina barn, vilket tlck rill följd au
clct var mängdcr ntcd barn som clrr:v
omkring i storstädcrna ctter cvaku-
eringen, tbr skolorna ståingdcs. Mcn
det var obligatoriskt for belolkningen
i mottagarcrrnrådona att [a erncit barn.
ont det iänns plats, och dcssa områ-
clcn hade noga undersökts tidigare.

J o.m es v- vi,Ear tydli.gt att hcut. hnr rnt,cket genLertsulrt-rred fi
b a. r n. [4 a rj a. - L i. i.s o K inn u n. e n s t; m. b o I i s e rar os s cr Lla.

Mottagarna fick ersättning l'rån samt med min lamilj längre. Jag van-
staten för varj c barn cle tog hand urn, l"rivdes, och j ag tror de var glada att se
och föräldrarna rnåste betala en viss ryggen på mig när jag beslöt att ftytta
summa lijr sina bortsända barn, i den rillbaka ut till lanclct där jag vistats sonr
rrän de hade möjlighet, annars gick
statcn in rred bidrag.

Ni kan fiireställa or hur clet känclcs
att kornrna till ctt hern sorl inte ville ta

cmot ett harn ll'ån Londons "slum".
sorn dorn troddc. Jag vet, lör jag ham-
nade i ctt- sådant hcrn.

Det största problernct fijr barncn
var den ständiga hcrnlängtan. lbland
kom dcn lokala polisen och ville tala
rncd någon specicll elev. Då visste vi
alla r,'ad det hancllade om. (Ett döds-
bud. )

I Iyra år bodde jag där och sick i

skola där. jag lillägnacle mig den krkala
dialektcn oclr blev senure retad 1'ör den
när jag åle rkom rill Lontlon.

Trc och en halv rnil joner barn flyt-
tades från storstädorna ut till lands-
bygden, eller utorrlands, cirka l7 000
harnnade i Kanacla, USA, Austr.alien.
Nya Zeelnncl. Sydal'rika eller något
annat sarr väldeslancl.

aurku"au,I."

Janrcs Rof-tby upprärrhiill i atia fall
kontakten rned sin 1ärnil j, rnen undvi-
ker London och andra storstäder. han
trivs hättle på landsbvgden.

Nlir jag pressar honorn om uppgit.-
ter pil de l'ernton procent som hlcv "illtr
hchanrlladc" sr ural han:

-Vad menas med "illa behandlad"'/
Många blev misshandlade, lysiskt och
psykiskt. ntobhacle, r-ncn vi känne r bara
till ett l'all där niigon blcv misshandlad
tilldöds.

I reda tal blir det över cn halv mil-
.jon pojkar och llickor surn känc1e sig
misshandlade, elle:r i alla fall illa be-
handlade. En skrtirnnrande hö-g siffra.

Evakueringcn bör' jade al ltså redan
innan En-9land l'örklarade sig vara i
krigstillstånd rned Tyskland (dct
skeddc två clagar senare. den 3 sep-
tcmber I939).

De l,lcsta behandlades vä1. rnen .Iames llolfeys engelska är enkcl
uppskattningsvis f-emton procent blev och lätt att f'örstå. även orn man inle är,'illabchandlade,, särskilt van vid språket. Och audito_

När.jag s.jiilv äterkom till London riet, närmare 50 personer, kände igerr

lyra år senare, innan krigct slutat. f-ann myckct itv sina egna känslor.

.iag att jag inte hade myckot -qemen- Tefi och biLd: Kai. RosnelL

ll



Sinikka trotsor ödet Inbjudan
till seminarium

"Var blir m.askrosor gu.last " l:te-

rcittar om hur,jag som ett vi.Lset bam.
blir en revolteran.de tonåritg oclt ung
nto./t1,tna., oclt orn. hur atrdra vcirld,skri-
get och dett svåra tiden. eJteråt pitve r-
kode liyet. Boken ger ocksti en bild
ay ltttr det var utt vara en un.g krigs-
iinka och. enscttnstående marnma tiLl
en .sådan dotter .som jag va4 i en tid
då man teg och behölL sha tankar
för sig sjcilv, då behcir.skning var en

sjcilvklarh et. . .

Sä beskriver Sinikka Ortmark
Almgren själv sin senaste bok "Var
ltlir ruarkrosor quLast". cn fiistående
fortsätlning pä "Du sctm hayer har-
nen ktir" från 1 989.

Den boken väckte berättigad upp-
märksanthet och uppskattning och är
en av de viktigaste böckerna i krigs-
barnslitteraturcn. Den har varit slut-
såld nren linns åter i en nyutgåva pä

Srnikkas eget lörlag.
Hcnnes nya hok är välskriven (li k-

sor.n clen förra) och hänsynslöst s.jälv-
utlänrnandc. Men den griper mig inte
alls på saltlma hjärtskärancle sätt som
den lörsta, kanske f'ör attjag har svårt
al-t identifici'a rnig med en rcvolterande
ton års flicka.

Men rädslan att bli ör,ergivcn kan
jag känna igen och vart dcn rädslan

Sinikka Ortmark Almgren: Var blir
maskrosor gulast. SinOA 2003.
Sinikka Ortmark Almgren: Du som
haver barnen kåir. SinOA 2003.
Beställning : sinoa @ swipnet. se

kan leda är inte svårt att lörstå.
Sinikkas berättelse visar ocksir på

cn styrka soln erl rnänniska kan nå
trots att förutsättningarna varit- lind-
rigt sagt usla. De1 känns nästzrn sont
ett trol,s nrot ödet: jag ska minsann
vrsa. . .

Den inställnin_qcn gillar jag.

Ktri Rosnell

om finska krigsbarn
Finlands Ambassad
den 29 mars 2004
Vi bchöver din cgen åsikt om t,ar-

för du är i Sverige och hur du mår.
Seminariel har tema "Varför är vi i

Sverigc".
För att clet intc ska bli tal orn vad vi

tror cllcr andra [ror', sii Lrer vi dig skriva
(t.ex. på ett vykort) kortfattat din ege n

upplattning orn varfijr dLr lcvcr här
och intc i Finland.

Fi nlands omsor,{snri nistcr Liisa
Hyssälä mcdverkar.

Som töreltisare hat'lår vi prol'essol
Singa Sandelin Benkö Irån Hclsing-
1brs. Hon ger oss den senaste tbrsk-
ningen otn scperullr )ncr.

Ann-Maj Danielsen tar etrot sva-
rcn, santrnanstiiller dem och använder
som cliskussionsu nderlag under scmi-
nariet. Sanrnranställni ngeu ska länrnas
till ministern.

M rnåste fii clitt svar snarast. Du
kan skriva (anonymt orn du vill) till

Ann-Maj Danielsen, Ornringe-
ringcn 4l , I 32 33 Salts.jö-Boo. tel. 0U-

1 I *5 2.0 -50, eller via Internct på
,.1'',1' u'. u I vctn o.co tll

Kontakta din lokalförenings ord-
förande orn du är intresscracl att när-
vara på senrinarict.

Det börjar rnånclag 29 rnars kl 1.1

och pågår hela eI'terrriddagon f'ör a1r

avslutas med cn nrottagning på am-
bassadcn på kvällen.

I samband med scminaricr visas
en utstallning 1räAnldrnuseunr i Stock-
holnr; Barn och krig - krigsbarn el-
ler barnkrigare.

'llmat orn barnsoldatcr kotnlrcr att
vara clet tyngsta ärnnet frjr utstäIl
nlngcn.

I ör,rigt- deltar F-inska Kr-igsbarn

mecl en cgen "historisk" hörna sorn

ska ge tillfälle till diskussioner. Video-
f ilmer och krigsbarnens egna gamla
minncssaker ska också linnas till be-

skådan.

Tanken med hela utställningen är
att dcn ska inspirera till nya intalls-
vinklal och knyta nya grupper som till-
sammans ska skapa "ringar på riatt-

nct".

Ny teater! Ny Karelen-resa
Ti ll mingdcn av vcrk om finska

krigsbarn och s k krigsvärnliisa. d v s

barn vars 1äder stupade i kdget) kom-
mer nLl en teatcrförcstiillning. "Mei.tti
on mon.ta" (Vi är många). som lrar pre-
miär i Helsingfors l2 februari kl i 9 på
Teal-tcri Avoirnet Ovet. Museigatan l8
(ingång Cygnacusg. 4)

Första delen hancllar ont Eero och
är bascrad på Heikki Hietamies bok
" Aitleistci parhctin " (Dcn bästa av
mödrar. finns enbart pä llnska). Dcn
bokcn komnrer 1'. ö. på lilm 200-5.

Den anclra delcn hanrllar orn Alli
vars far stupade under vinterkriget.
(Alli Kantola'. Isän ikci.t:cj. Sotctorvot
kertovat, rcd Timo Malmi).

Regissör är Heini Tola"
Infb rel 003-58-(0)g 43425 I 0. eller

aij a.ke lly @) teatteriao.i net.ti

Till sonrnraren arrangcras en ny
resa, avsedd f'ör krigsbarn, till Karc-
Ien. Resan är tänkt att gii 3-6.juni 2004.
Det" blir bcsök vid kligsskådeplatser i
Ladoga-Karelen. Valanto kloster och
Nurnroila karelby i Aunus.

Lornd-inia i lätrrnre rlors urranuct{tr.
Fiirdplan : Tant merfors Helsinglbrs-
Kouvol a-Villrnanstrand- Värtsi lä grilns-
stati on-Sordaval a-Val amo-Aunus och
åtcr samnra väg.

Overnattningar i Sc»'davala cn natt
och Aunus två nätter. Anslutning cli-
rekt tiån Sverige-båtarna i Helsingfbrs.

Preliminär info och anmälningiir:
Risto Vasara, tel 00358-(0)1-5-6 i I -598

ellcr ffi 3 58-(0)40- 8.193904.
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"Den bästa dokumentären
som gjorts om finska krigsb arn,,
Det var med stora förväntningar

jag och min hustru Eva på eftermidäa_
gen 5 november steg av Finnairs plan
till Helsingfors och tog plats i express_
bussen till Helsingfors Central.

Efter en promenad på 300 meter
fann vi också vårinkvartering i hotell
Helsinki i hörnet av Glogatan och
Universitetsgatan. Hotellet var cen_
tralt beläget inre långt till vare sig
Esplanaden eller Fazers berömda Cafd.

Efter en nödvändig uppfräschning
var det dags för en släktträff med min
syster och mina två bröder, som också
varit krigsbarn i Sverige. De hade
bjudits in till premiiiren i Helsingfors
med sina respektive.

Vi missade lunchen med de övriga
"stjärnorna", men tillsammans med
dem och deras livskamrater mötte vi
på förkvällen produktionsbolaget
Kinotars representant som skulle
guida oss till biografen Maxim.

- Det blev en lättpromenad, biogra-
fen låg endast ett par kvarter från ho_
tellet. För "stjeirnorna,, och deras föl_
jeslagare hade man reserverat sär_
skilda platser i den stora biografen,
som snart fylldes till brädden.

I sina känslomättade anföranden
berättade producenten Ulla Simonen
och regissören Erja Damm ert att aL
betet med filmen hade varit en stark

Regissören Erja Dammert (tv) och producenten
tjcirnorna" Jorma Hauru, Finland. Rii.tta Gru
rt|h Pontti k');...^: e -..or"h Pentti' Ktippi' S,erige, Sirkko Arrntcut och Jouko [,ehton,en, Finr.ttnd.lrrueli Heinto sahrta.s på biklen.

upplevelse för dem båda. Innan filmen
startade kallades filmteamet och de i
filmen medverkande till podiet för pre_
sentation. Filmens ,,stjärnor,, fick ta
emot var sin mörkröd ros.

93minuterkort
Filmen Sotalapset (Krigsbarnen)

iir en 93 minuter lång film om ,,vdrl_

dens största barnförflyttning,,. Enligt
flera kommentarer efteråt upplevdÅ
inte längden som besvdrande.

Innehållet följer ett logiskt möns_
ter:

a. Uppbrottet från föräldrahemmet
och resan mot okända öden.

b. Ankomsten och anpassningen
till välftirdslandet Sverige.

c. Avskedet och återkomsten till ett
fattigt och lcigshärjat Finland.

d. Ateranpassningen till kZirva lev_
nadsvillkor.

Känslorna viktigast
Det dubbla uppbrottets problema_

tik är ett viktigr tema i filmen. Därernot
avslöjar den inte mycket hur erfaren_
heterna som krigsbarn påverkat de
medverkandes senare liv. Den känslo_
mässiga dimensionen är viktigare än
den kunskapst'örmedlande.

Intervjuerna med de medverkande
varvas med ellekt lulla avsnjtt ur ganrla
svenska och finska journalfilmer. De

små barnens förundrade och skrämda
blickar talar sitt eget stumma språk.

Musiken, som komponerats av en
serbisk kvinna, Joyanka Trbojevic,
smälter på ett suggestivt sätt in i bil_
derna. Enligt vad Erja berättade har
Jovanka själv känt av flyktingskapets
vedermödor och känt sig inspireraä av
uppgiften.

Beröm i pressen
Efter visningen tackade publiken

med varma applåder. Efter en ny kort
promenad kom vi till Justitieminis_
teriets matsal, diir det bjöds på mat och
dryck från ett gående bord. Ett allmänt
minglande tog vid och slutade först
på morgonkvisten i en av Glogatans
innebarer.

Sotalapset har i den finländska
pressen fått ett mycket viilvilligt mot_

Jag iir part i målet men vill ändå
hävda att filmen iir den bästa doku_
mentdren som gjorts om finska krigs_
barn hittills.

Ni har en möjlighet att i svensk TV
se en förkortad version på 52 minuter
på Finlands självständighetsdag den
6 december.

Pentti Krippi
En av de sju ,,stjiirnorna,,.
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- inlägg - debatt - inlägg - debatt - inlägg - debatt - Har du vistats

Hiilsa oss viilkomna - gratis ! ! ! på Henriksfält?
Till Reclaktören!

Jag känner precis som du en ilska
och irritation över prisct lör att återlä
vårt fi n ska rnedborgarskap.

Det känns som om vi inte är "väl-
komna tillbaka". M skall fortsälta att
leva med ett utanfiirskap - som man

många gånger har känt under åren här
i Sverige. Trots atl- nrånga av oss har

haft det "bra", så finns en längtan atl.

tillhöra även vårt lbsterland Finland.
Första gången 1ag läste i Medlems-

Nytt att man skulle kunna söka dub-

belt medborgarskap blev jag så lyck-
lig. Jag ville iörena dessa båda länder
"inom nrig" genom att tillhöra båda.

Jag vill inte känna rnig "lörskjuten"
av dcl" land där jag l'öddes och som

sexåring blev ivägskickad fiån mamma
trch äldre syskon. Pappu minns jug
inte, han dog clå .iag var ett och ett
halv[ år gamrral.

Jag är pensit'rnär och har begrän-
sad ekonomi. och då är 2 150 kr«rnor

rnycket pcngar.

Under 59 år har jag varit "ambas

:udiir" liir Finland. Jag har plee is som

du varit stolt över rnitt linska ursprung.
Un<ler de senaste tio åren harjag varit
ute i skolor. kyrkor, lörsarnlingstrtifTar,
yrkeslblk i nom äldrcomsorg. Rotary m

ll samlingar och hcrättrt onr minu

barndolnsupplcvelser. Jag har rnött ett
oerhört intrcssc och [ör mig är ju dctta
en bearbetning av mina upplevelser.
Och det, vill-iag påstå, pågår mer eller
nrindrc hela livet.

För atl. inte tala orn alla gånger lnan
hejar på Finland i idrottssarnmanhang !

Jag hade alltid en linsk I1agga på mig
på arbetet då Finland hade vunnit nå-

got. (Kanske för att- reta mina svenska

arbctskarrrater lite?) I mitt senaste ar-

bete kom jag i daglig kontakt med fin-
lrindare.

Vi måstc kämpa Iör att återlä vårt
rrcdborgarskap i Finland ! En syrnbo-
lisk summa sonr lite täcker adr-ninistra-

tionen iir nog de f'lesta villiga att be-

tala. Mcn egcntligen tyckcr jag att de

kuncle hälsa oss välkomna tillbaka
gratis I

Maija-Liisa Kuikka Ekström

Nästan 200 barn har varit på
Henriksfäl ts barn hem i Glernmingebro
på Ostcrlen ären 1942- 194,1. Jerg vill
komma i kontakt med krigsbarn. sonr

vistats där och s«rrn kan bcruil-ta nt\sot
om srna mlnncn.

Skriv, rnaila eller rin-e till mig, Thpani
Rossi, Rodelgränd 4,24333 Höör, tel
0413 -24236, e-post: tapani @) r'oss i.sc

...eller i Hammenhög?
Jag konr hit med n-rina två bröder

Kauko, sex iir. och Usko, tyra år. s-;ä1v

var jag åtta är'. M kom till Harnmenhögs

.jär'nvägsstation på kväilen den l-5 lc-
bruari 1945 och hamnade i olika hern

rnyoket nära varandra.

Var hacle vi varit innan vi kom dit'l
Jag hade lovat marnma att ta hand

om brijclerna och var så hekymlad 1ör

det att.jag förträngL allt annat.

Vi kom tiän Laihia. vår tilllälliga
hernort dit vi cvakuerats från Karelen.
Vi reste med tiig l'rån I-aihia i novern-
ber I944, troligen flög vi till Stockholm.

Jag har något minne av att lillebror
r ur rjuk undcr tidcn oe h .jug vilr' oro-
lig. Sjuksl,strar hjätpte mig att skriva
brcv till marnma. Vär pappa var mycket
si uk när' vi leste och han dog mcdan vi
var på väg.

F-inns dct någon sorn kom pit sarn-

rna gång till Hamnrcnhtig (nrellan Sim-
risharnn och Ystacl), och var finns ni

nu'l Dct skulle vara rcligt aLt trätfas !

Jag f iirsvenskade rnit"t namn när' jag
blev svcnsk medborgalc. Då hotte jag
-[crtl-u Siviä. Myndigheterna glömde
prickarna så dct blev Sivia, och nu Siw.

Dä hette vi Peltikka i efternamn.
Hör av dig tilt Siw Mårtensson,

Ö. Ingelstad 2004,273 94 Tomelilla.

Träff i Västerås
Vristeråsgruppen höIl en sarrnran-

kornst I I oktnreclett,l0-tal närvarandc

från bl a Eskilsl"una. Giiteborg. Karl-
stad och Orebro.

Erik Nctz berättade om egna upp-
levelser under transporten till Svcrige
och vistelsen här. vilket ledde till att

andra erinradc sig liknande händelser.

R.airno Berglund och Sam Haloncn-
Norlin kommentcradc uppkornna tiå-
gor'. B Lrffin smakacle.

Bengt Johan,sson

Har du skrivit Kalevalaträff
ditt testamente?

Dct harjag gjortl
I det kan rnan bl a läsa att en viss

liten sumrna skall gå till Rikslörbunclet
Finska Krigsbarn.

Jtr-e vi U närnli-qen att detta lörbu nd

skall bcstå är,en etter min död. .lag vitl
att Förbundot skall tbrtsätta att på-

rlin na alla om tragedin nrecl denna harn-
förflyttn ing och att den in tc {år uppre-
pas.

Tro nu inLe att min lilla summa. som

.jag komrner att bidraga rned. att dcn
kornmer att göra underverk. Nej. tnen
jag tänkte att Ni alla kunde giirr \xnrmr
sak, att skriva in en liten/stor suntrrta
pcngar i Ert testantcnte till viu'1 lor-
hund.

Finsku krigsbantet V-Ku 916

Bra idi, tycker jag. Tänker l-ölia din

Debattera mera!

Det konr ett nrail från Riks-
ordlörande Leila Ulvenro om planer på

en teatcrresa 1'ör att sc Kalevala på

Staclsteatern i Stockholnr.
Detta inspirerade mig att skriva till

samtliga ordf'öranden och föreslå ge-

mensam lunch och teaterkväll med oss

i Stockholmslöreningen (2-5 okt).
Gläd.jande nog kom rledleurmar

ända fiån Göteborg, Västerås, Got-
land, Västervik, Oskarshamn och Upp-
sala.

Vi blcv l5 på lunchen på Oricnt-
cxpresscn mcn betydligt t-ler till kväl-
lens Kaleval a-fiirest.älln ing.

Under en lättsanr småpratande trä1f

hann vi lyssna på och bcrätta ont vära
egna öden.

Eva Johansson från Mellansvcri_ee
skrev efteråt att hon särskilt uppskal
tat att lä tillftille att träffa nya mcdlem-
nrar och pä så sätt vidga kretsen av
nredsysl"rar och -bröder.

Hjärtligt tack till alla - vi hirr ihopl
Doris Eman.ueLsson

exempell K.R.
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RFK-info På gång i lokalföreningarna
Måndag den 29 rnars 2004 intr.ju-

rlcr RFK och Finlands ambassarl till
seminarium om finska kri-esbarn piiAnr-
hassaden i Stockholrn, mc<J biirjan ki
14.

I anslutnirrg ti ll seminariet visar
Armdmuseum i Stochl'rohn cn utställ-
ning om Barn och krig - krigsharn
och barnkrigare.

Dct giil att kontbinera aktivitelerna.
Sc inbjucian på sidan l2l

Riks 2004 7-9 maj iOskarshamn -
se neclan I

I 3- l 5 augusti arrangeras näst a

krigsbarnsträtT i Jyväskvlä, Fi n lancl.
I\'[cl inlbrmation i nästa nunrntei.. (Sc
ävon 1öregåcndc nuntmer av MNI)

Gävle-Dala
Julfest 7 dec i Grängesberg.
Arsmöte 15 februari i Gävle.

Göteborg
Torsdag 1l deckl 18. Medlemsmöte

hos Orvokki Lingman, Karolinernas
Gata 2, Hisings-Backa. Knytkalas.
Meddela Orvokki, tel O3t-521912.

Mellansverige
Arsmöte 2004 lördag 3 april i

Österbybruk. Ndrmare information se-
nare.

Skåne
Julfest på luciadagen 13 decem-

ber på Scoutgården i Ystad.
Samling kl 14 med glögg fram rill

l-5-ticlcn då [-ucia vänras anläncla. Jul_
tailrik - i,lir-d I I8 kr - kom mer att ser
veras och därelier har clel Lrtlovats.jul_
sänger samt cians

Ostkusten
Oskarshamn
Nledlemsrnöte hos Aino Sarnuels-

son, Döclerhultsvägen t4. torsclag l-5

.januari kl 1U.00, annri;.lan till t_tll Brirr
tel.049l-18.108

Årsmöte liir.clac 2l t-ebruari kl i7.00
hos Aino Sarlucisson. Diidcr-hults_
viigen 14, Oskarshamn. Anmäian rill
uil-Brifl 049 t- I 84 08

C,otland

I{edlernsmöte i Kat-d Bj örksru gan.
Visbii 24 f-ebrLrari och 20 april, biida
inötena kl 18, anmälan till Liisa Raita
0498-36078.

Stockholm
Medlernsntiitcn i regcl sista tors-

dagen i rnånaclen på Kristinehovs
Malrngårcl. Ii'isrinchovsg. 2. Srock-
holm, kl l8 -l0.Anmäl i liir-väg till Hillevi
Nässr"röm, tei 08-580 I 7823.

Julfest söndag 7 dcc kl I 3.30.
Finsk julhutiö 90 k

29 januari: Nledlemsafton, c_qen

Ilral-säck.

26 februari: Författarafton inerd
Ania Monahol'. Ärmoppa rnn-r 60 kr.

Arsmöte l8 ntars.

29 rpr il: Auktion, rrikop. 1i1.
l6 nra.j: Vårfest i rnusikcns t-cckcn

90 kr.

Hemsidor
RFK:s henrsida linncr du på

ttclrcsscn : www. i nrni.sc/kligsbarn
Vi planerar en otnorganisation

trr, lrentsiclclrna ntecl ny adress inttrn
kort: www. krigsbarn.nct cller
w w\\'.suttlaDsi.nrrl

Skåncfiircningen har en egelt
l-rcrnsida: wr,rr\,-tcrve.I L!

De tinska hemsiciorna 5,p x1i god
kvalitct nroci 11ycke1 innehirll. De
finns på aclresscn:

@
Do tlnska krigsbarnen i Drin-

mark har också en hemsida:
www.llnnebaln.dk

The Evacuees Reunion Asscr
ciation har www.evacuees.org.uk

Se även www.evacuees.com

Ostkustens Finska Krigsbarn, OFK,
inbj uder till Riksförbundets årsmöte
och Internationellt kr.igsbarnsmöte pä

Oskarshamns F'olkhögskola
den 7-9 mai 2004.

OIrK iirar 5 år sorn lokalliircning.
Fredagen den 7 maj 2004
I 8 00 liittare rniilticl på Folkhögsliolan nrr:rl unclerhållning och samvar..

Lördagen den 8 nrai 2004
Konst- och hantvcrksurstiillnirg i Konsthallen pi Forurn av krigsbar-n.
Döclcrhultar- och sjöfärtsmuscet, båda pä Frrurn uncler Icir*icrdagcn.
Bokbord av vår'a lör'fattarc. Tiiltäilc rtt ktipa böcker av roriattarna.
Incheckn ingcn brirjar på Folkhögskoltrn I I .00 _ I 2.30.
Lunch 12.00- 13.(X)

Flag-uhiss nin-r.
Ceciliakapellet
13.30 R.kr.r Lisc-Lotre pettcrsson tiiilsar r,äikom,cn tillFolkhii,eskolan.

Konr rr u nal råclct Pe tcr wre tl unr.l hälsar vtil kornlnen tili os karsharr n.
I 4.00 Musi kunclcrhål I ning.
Kul'lepuLrs l-l J5 l-5. 1.5

I 5. I 5 Ri ksdags nran Håkan J uhol t, orcif'örancre i rörs varsherecln ingcn.
I -5.215 Gäs tande Kri gs harn lirre n i n gars h ii I s n i n gar.
I6. i5 Riksliiibundms ordltirancle Leila Ulvemo.
I 6.:1-5 Riksl'örburrclcts årsnröte ibr, nrcdlcrnrnarna.
19.00 Middag iFoli<ets Ptrrk rrusikuncrerhåilnin-u. recis ar,'Eirawictorzon

Söndagen den 9 ma.j 2004
9.30 - 10. l-5 Folkhögskolans rrusikercve. Lrnderhåiler i ceciliakapcilet.
10. l-5 Osrkustens Finska Kri-ssharns orcll'öranric har orclet_.
i 0.20 FörmicldagskalTe.

I I .00- 12.00 Gudstjrinsr i C)skarsharnns kyrka.
12.30 rnö.jligher ri[1 lunch på skolan (separar annrälan).

Alla sorn iinskar kan ära lr.ukost pii skolan (ä 4-5 kr) båcia dagarna.
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Avs: RFK
c/o Kai Rosnell
Költingsvtigen 10
741 42 Knivsta B-PosT

Kindertransporterna

få, ett minnesmcirke
rade avsikten med monumentet.
Denne man hade pä eget initiativ ta-
git över 669 barn från prag till Eng-
1and.

Väskan innehåller bl a en illa med-
faren men älskad leksakshund, varma
kläder, minnesalbum med en hel del
fotografier, allt skänkt av personer
som kommit med Kindertransport.

Huvudsponsor var storföretaget
Bloomberg. Dessutom hade 70 000
pund (cirka en miljon kronor) samlats
ihop av Eric Reich, ett av ,,barnen,,,

som cyklat hela vägen till portarna

till Auschwitz för att få ihop pengarna.
För monumentets utformning sva_

rar tr'lor Kent. Hon fick iddn ndr hon såg
en resväska som en av flickorna på
lransporterna haft med sig.

Kai Rosnell
Denna artikel är baserad på en text i

oktobernumret av de brittiska krigsbar_
nens tidning The Evacuee.

PS. Boken "Austerlitz,'som recen_
serades i förra numret av vår tidning
berättar om en pojke från Kinder-
transport.

Kindertransport - räddningen tör
tusentals judiska barn till Storbritan_
nien I 938-39 - hm fått ett minnesmärke.

Livelpool Street Station i London
var slutstation för tågen som förde
barnen till säkerheten undan Hitlers
judelörföljelser i Tyskland, ösrenike
och Tjeckoslovakien (och även polen).
Följdriktigr åir denna j ärnvägsstation
platsen för "Fi.ir das Kind,,, eller "For
the Child".

Monumentet består av en stor res_
väska av glas innehållande sådant som
barnen faktiskt hade med sig i baga_
get, samt en bronsskulptur forestäl_
lande en sexårig flicka i naturlig stor_
lek. Men hon ser mycket liten ut bred_
vid den jättestora glasväskan.

Inrikesminister David Blunkett
deltog vid invigningen i september, lik_
som ambassadörerna från,,avsändar_
länderna". Sir Nicholas Win ton, 94 år,
avtäckte en minnestavla som förkla_ www.ajr.org.uk


